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© 2011. Todos los derechos reservados. Queda prohibida la reproducciéon de este
documento sin la previa autorizacion.

Todas las marcas y nombres de producto mencionados en esta publicacion pertenecen
a sus respectivos propietarios.

Si bien hemos hecho todos los esfuerzos para asegurar la exactitud del contenido de
este manual, no nos hacemos responsables de los errores, omisiones, o declaraciones
de cualquier tipo en este manual, ya sea que estos errores sean omisiones o
declaraciones que resulten de una negligencia, accidentes o cualquier otra causa. El
contenido de este manual esta sujeto a cambio sin previo aviso.

La digitalizaciéon de determinados documentos, por ejemplo, cheques, notas bancarias,
tarjetas de identidad, bonos gubernamentales o documentos publicos puede estar
prohibida por las leyes o0 sujeto a procesos criminales. Le recomendamos que sea
responsable y respete las leyes de propiedad intelectual cuando escanee libros, revistas,
diarios y otros materiales.

Este producto estd disefiado y producido para obtener un mejoramiento ambiental
sostenible. Nos esforzamos en producir productos que observen los estandares
mundiales medioambientales. Por favor consulte a las autoridades locales para conocer
como desechar de modo apropiado.

El paquete puede reciclarse.

Las pantallas que aparecen en esta guia se han hecho en Windows XP. Si utiliza
Windows 2000, Vista o 7, las pantallas seran diferentes, pero funcionaran de igual modo.
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Introduccion

Bienvenido al increible mundo de los escaneres. jLo ultimo en imagen por
ordenador! Su nuevo escaner dara una nueva imagen profesional a sus tareas
informaticas cotidianas.

Al igual que todos nuestros productos, su nuevo escéner ha sido profusamente
comprobado estando respaldado por nuestra reputacion de excelente confiabilidad y
satisfaccion del cliente.

Por favor, registre su escaner. Puede hacerlo siguiendo uno de estos tres sistemas
distintos:

1) desde la pagina Web en Internet, o

2) imprima y envie por fax la tarjeta de registro una vez complementada al
Centro de Atencion al Cliente, o

3) imprima y envie por correo ordinario la tarjeta de registro una vez
complementada directamente a la oficina més préxima.

Como usuario registrado, tendrd derecho a Asistencia Técnica, recibira
informacidn sobre nuevos productos asi como nuevas actualizaciones de software.

Muchas gracias por elegirnos. Deseamos sinceramente que cuente con nosotros
en el futuro para nuevos productos de calidad conforme sus necesidades informaticas
crezcan.

Como utilizar este manual

Este Manual de instrucciones incluye ilustraciones e instrucciones sobre como
instalar y utilizar su escéaner. La informacion contenida en él da por sentado que Vd.
estd familiarizado con el entorno Microsoft Windows. Si no fuera asi, le
recomendamos que dedique un rato a familiarizarse con él. Para ello, consulte el
manual de Windows antes de intentar instalar y utilizar el escaner.

La seccién introductoria de este manual describe el contenido del paquete y los
requisitos minimos que debe cumplir su ordenador para que el escaner funcione
correctamente. Antes de iniciar la instalacion de su nuevo escaner, compruebe que ha
recibido todos los componentes y que ninguno de ellos esta dafiado o deteriorado. Si
alguno no estuviera presente, por favor, pdngase inmediatamente en contacto con la
tienda donde lo adquirié o con el Centro de Atencién al Cliente mas préximo a su
localidad.

Capitulo I. Este capitulo contiene toda la informacion necesaria para conectar el
escaner al PC y para instalar todo el software que lo acompafia. Nota: este escaner
estd disefiado para conectarlo al ordenador a través del Puerto Serie Universal (del
inglés Universal Serial Bus, USB). Si su ordenador no incorpora este puerto estandar,



debera adquirir una tarjeta de interfaz USB o adquirir e instalar el conector de la placa
base (muchos ordenadores incorporan la tarjeta de interfaz en la placa base pero no
los conectores que son opcionales). La informacion contenida en este manual da por
sentado que su ordenador esta equipado y listo para conexiones USB y que dispone de
un puerto USB libre.

Capitulo Il. Describe cémo comprobar el funcionamiento del escaner y
mantenerlo en perfectas condiciones de utilizacion. También contiene informacion
sobre el Scanner Utility contenido en el paquete. Con €l podra resolver los posibles
problemas de conexion entre el escaner y el ordenador.

Apéndices A. Contienen informacion que le ayudara a resolver pequefios
problemas. Consulte el Apéndice A, Solucion de problemas antes de acudir a la tienda
donde adquirio el escéaner o a uno de los Centros de Atencidn al Cliente.

Apéndice B. Contiene las especificaciones de este escaner.

Apéndice C. Contiene las condiciones de la garantia.

Convencionalismos utilizados en este manual

Letra en negrita— Nota importante o primera aparicion de un término importante
en el capitulo.

[Comando] — Hace referencia a comandos o menuls que aparecen 0 estan
disponibles en la pantalla.

S_ignificado de los iconos

Los iconos mostrados a continuacion aparecen en el manual para indicar que hay
una determinada informacion que requiere de una atencion o interés especial.

'% Peligro: representa un procedimiento que hay que seguir con
mucho cuidado para evitar accidentes o dafios personales.

Peligro
Precaucion: representa algun tipo de informacion que si no se
Precaucién sigue al pié de la letra puede ocasionar la pérdida de datos o
dafos al producto.
C% Preste especial atencion: representa instrucciones importantes
- que conviene recordar y con las que evitara errores.
Atencion



Requisitos de utilizaciéon?

e Ordenador personal compatible IBM

e Procesador Pentium Il o superior

e Unidad de CD-ROM

e 512 MB de RAM

¢ Minimo 500 MB de espacio libre en el disco duro

e Puerto USB 2.0 High Speed

e  Microsoft Windows 2000 Professional/ XP/ Vista/ 7 Compatible
Nota: Windows NT 4.0 no es compatible con la norma USB.

e Tarjeta de grafico High Color (VGA o superior)

% Este escaner es solamente funcional con puerto USB 2.0 High

Atencidén Speed.

Contenido del paquete?

1. Escaner®

2. Sujeta Diapositivas Montadas y Sujeta Peliculas

! Cuando se escanea o se edita una gran cantidad de datos de imagen, los requisitos del sistema
aumentan. Sin embargo, en este caso sélo sirven a modo de referencia, ya que en general cuanto mejor
sea un ordenador en términos de placa base, procesador, disco duro, memoria RAM, tarjeta gréfica, etc.
mejores seran los resultados que se obtendran.

2 Guarde el material de embalaje por si tuviera que transportar el escaner més adelante.

% Las ilustraciones mostradas pueden diferir del escaner que Vd. ha recibido.
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3. Cable USB 2.0
4. Guia rapida (Scanner)
5. CD-ROM de instalacion.
Use el cable USB suministrado con el escaner. La utilizacién de

cualquier otro cable podria ocasionar fallos en el funcionamiento.
Atencion

Informacion sobre el producto

Rellene los datos siguientes para su propia informacion. Le seran Utiles si
necesita ponerse en contacto con su distribuidor o centro de atencion al cliente en el
futuro.

Ndmero de serie: DDDDDDDDDDDD

(Situado en la parte posterior del escaner.)

Fecha de compra: DD = DD = DDDD



Capitulo I. Instalar el escaner

Antes de instalar el escaner, compruebe que ha recibido los componentes

adecuados. En la introduccién de este manual encontrard un listado del Contenido del
paquete.

Requisitos de instalacion del software

Junto con su escaner Vd. ha recibido un programa de edicién de imégenes
(Presto! ImageFolio), los controladores del escaner, y los programas Configuracion
FotoLite. Todos estos programas requieren para su instalacion de, al menos, 160
megabytes libres de espacio en el disco duro de su ordenador. Este espacio, sin
embargo, puede ser insuficiente para la utilizacion y digitalizacion de imagenes
grandes. Por ello, es recomendable disponer como minimo de 260 megabytes libres.

El escaner USB funciona exclusivamente con Microsoft Windows 2000
Professional, XP, Vistao 7.

Requisitos de Hardware

Este escéner se conecta al ordenador a traves del Puerto Serie Universal (USB),
ademas, es compatible con las funciones de “conexion en caliente” del puerto USB.
Para determinar si su ordenador incorpora este novedoso puerto, eche un vistazo a la
parte posterior del equipo e intente localizar un conector similar al mostrado en la
ilustracion siguiente. Tenga presente que dicho puerto pudiera estar ya ocupado por
algun otro dispositivo como el monitor o el teclado. Si no localiza el puerto USB de
su ordenador, consulte el Manual de instrucciones del PC.

Normalmente encontrard dos puertos USB rectangulares similares a los
mostrados aqui.

2@

.m./@onector UsSB j

H' (TR

Si su equipo no dispone de puertos USB, debera adquirir una tarjeta de interfaz
USB aparte.



Instalar y configurar el escaner

Siga paso a paso el proceso mostrado a continuacion para instalar correctamente
el escaner.

e Asegurese de que el escaner esta DESCONECTADO de su PC antes
de realizar la instalacion.
e Siconecta el escaner a su PC antes de la instalacion y aparece la
% ventana “Found New Hardware Wizard” (Asistente para hardware
Atencion nuevo encontrado), haga clic en “Cancel” (Cancelar) para salir de
dicha ventana, desconecte el escaner del equipo y realice los pasos
siguientes.

Para Windows 2000 & XP

1. Instalacion del software
a. Introduzca el CD-ROM de instalacion y aplicaciones entregado con el escd
ner en la unidad de CDs.

b. Haga clic en el boton “Install the Software” (Instalar el software) en la
ventana del asistente para la instalacion que aparece.

c. Hagaclic en el boton “Install” (Instalar) para iniciar la instalacion.

Pulse el botdn [Siguiente] en la ventana que aparece.

e. Durante el proceso de instalacién, puede aparecer uno de los siguientes
mensajes: »Necesita firma digital« (Digital Signature required). No lo tenga
en cuenta y haga clic en [Si] para seguir con la instalacion. Esto no tendra
consecuencias en el funcionamiento del escaner.

f. Aparecera un cuadro de didlogo, indicandole que conecte el escaner. Conecte
el escaner a su PC ahora y haga clic en "OK" (Aceptar) cuando el proceso de
instalacion se complete.

Slide and Negative Scanner

Conecte el escéner a su PC ahora v haga clic en "OK" (Aceptar) cuando el proceso de instalacidn termine,
Se desejar cancelar a instalagdo cligue "Cancelar”.

[ aceptar |[ Cancelar ]




2. Conexion del escéner al sistema’

A.

B.

Enchufe el extremo méas pequefio del cable USB incluido al escaner y el
extremo mas grande de dicho cable al puerto USB de su PC.

O, ssi va a conectar el escaner a un concentrador USB®, compruebe que el
concentrador estd correctamente conectado al PC. A continuacion, conecte el
escaner al concentrador USB.

Note: Si utiliza un concentrador USB, es recomendable uno con su propio
adaptador de alimentacion externo.

3. Terminar la instalacion y reiniciar el equipo

a.

Si los componentes USB instalados en su ordenador funcionan correctamente,
el escaner sera detectado automaticamente y aparecera el cuadro de dialogo
"Asistente para agregar nuevo hardware". Seleccione cualquier otra opcién
en la ventana y haga clic en [Siguiente].

Nota: Si el ordenador estaba apagado on el momento de conectar el escaner,
dicha ventana aparecera tras acceder a Windows.

Seleccione "Instalar ElI Software Automaticamente [Recomendado]” y haga
clic en el botdon [Siguiente]. El cuadro de didlogo “Windows Logo”
(Logotipo de Windows) aparecera de nuevo. Seleccione “Continue Anyway”
(Continuar de todas formas).

Cuando el sistema finalice la instalacion, haga clic en el boton [Finalizar]
para cerrar el »Asistente para hardware nuevo encontrado.

Siga las instrucciones de la pantalla para instalar el software necesario para el
escéner USB.

Cuando esté instalado el software, cierre todas las aplicaciones y haga clic en
el botdn [Finalizar] para reiniciar.

* Las ilustraciones mostradas pueden diferir del escaner que Vd. ha recibido.
% El concentrador USB no esté incluido en el paquete.
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Para Windows Vista & 7

1. Instalacion del software

a.

Introduzca el CD-ROM de instalacion y aplicaciones entregado con el
escaner en la unidad de CDs. Seleccione “Run” (Ejecutar) en la ventana de
reproduccién automatica que aparece.

Para Vista - Pulse el botdn [Continuar] cuando aparece el cuadro de dialogo
“Control de Cuenta de Usuario” (User Account Control).

Haga clic en el boton “Install the Software” (Instalar el software) en la
ventana del asistente para la instalacion que aparece.

Haga clic en el boton “Install” (Instalar) para iniciar la instalacion.

Pulse el botdn [Siguiente] en la ventana que aparece.

Durante el proceso de instalacion aparecera un mensaje como el siguiente:
“Would you like to install this device software? Name: Jungo, Publisher:
Jungo LTD.” (¢Desea instalar este software de dispositivo? Nombre: Jungo.
Editor: Jungo LTD. Seleccione “Install” (Instalar).

Durante el proceso de instalacion, puede aparecer uno de los siguientes
mensajes: »Windows no puede verificar el proveedor de este controlador«
(Windows can’t verify the publisher of this driver software). No lo tenga en
cuenta y haga clic en [Instalar este controlador de todos modos] (Install this
driver software anyway) para seguir con la instalacion. Esto no tendra
consecuencias en el funcionamiento del escéner.

Aparecera un cuadro de dialogo, indicandole que conecte el escaner. Conecte
el escaner a su PC ahora y haga clic en "OK" (Aceptar) cuando el proceso de
instalacion se complete.

Slide and Negative Scanner

Conecte el escaner a su PiC ahora v haga clic en "0OK" (Aceptar) cuando el proceso de instalacion kermine.
Se desejar cancelar a instalacdo clique "Cancelar”,

[ aceptar |l Cancelar




2. Conexion del escéner al sistema®

A. Enchufe el extremo mas pequefio del cable USB incluido al escaner y el
extremo mas grande de dicho cable al puerto USB de su PC.

B. O, ssi va a conectar el escaner a un concentrador USB’, compruebe que el
concentrador estd correctamente conectado al PC. A continuacion, conecte el
escaner al concentrador USB.

Note: Si utiliza un concentrador USB, es recomendable uno con su propio
adaptador de alimentacion externo.

3. Terminar la instalacion y reiniciar el equipo

f. Cuando el sistema finalice la instalacion, haga clic en el boton [Finalizar]
para cerrar el »Asistente para hardware nuevo encontrado«.

g. Siga las instrucciones de la pantalla para instalar el software necesario para el
escaner USB.

h. Cuando esté instalado el software, cierre todas las aplicaciones y haga clic en
el boton [Finalizar] para reiniciar.

% Nota: si el programa de instalacion ubicado en el CD-ROM del esca
ner no apareciese automaticamente, acceda a [Inicio] / [Ejecutar]. En
el cuadro de dialogo que aparece, escriba: [D:\Install] (sidndo D la

letra que identifica a la unidad de CD-ROM de su equipo).

Atencion

® Las ilustraciones mostradas pueden diferir del escaner que Vd. ha recibido.
" El concentrador USB no esté incluido en el paquete.
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Solucion de problemas con el software

Revise detenidamente todos los pasos mostrados en este manual y en el Manual
de Instalacion Répida del escaner.

Si después de repasar todos los pasos todavia tiene problemas, compruebe que:

dispone al menos de 500 MB de espacio libre en el disco duro,
el escaner esta correctamente enchufado y recibe electricidad,
esta utilizando el cable USB proporcionado con el escaner,

el terminal cuadrado del cable USB esta correctamente enchufado en la parte
posterior del escaner,

el terminal rectangular del cable USB esta conectado en la parte posterior del
ordenador.

Si durante la instalacion no sigui6 al pie de la letra los pasos mostrados en este
manual, por favor, desenchufe el cable USB del escéner y reinstale el software del
CD-ROM. Para reinstalarlo, acceda a [Inicio] / [Ejecutar]. En el cuadro que aparece,
escriba: D:\Install (donde D representa la letra de su unidad de CD-ROM). Siga
detenidamente todas las instrucciones mostradas por el asistente. Reinicie el equipo
cuando el sistema se lo solicite y vuelva a conectar el cable USB al escaner mientras
el ordenador esta encendido.

Compatibilidad con otros programas

Su nuevo escaner es completamente compatible con la norma TWAIN por lo que
puede ser utilizado con cualquier programa que sea compatible con ella. Si pretende
adquirir otros programas para el escaner, compruebe que son compatibles con la
norma TWAIN.
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Capitulo Il. Funcionamiento y

mantenimiento

Utilizar el escaner

Su escaner acepta diapositivas de 35mm y negativos. Sin embargo, algunos
programas presentan limitaciones respecto a la informacion que pueden manejar.
Ademas, la cantidad de memoria del ordenador y el espacio libre en el disco duro
pueden también limitar el tamafio fisico de los documentos que puede digitalizar.

Hay dos modos distintos para utilizar el escaner:

1) desde un programa de edicion de imégenes puede adquirir del imagines del
escaner, 0

2) Utilizando la caracteristica FotoLite presionando el boton Transparencia &
Pelicula Negativa. ElI programa “Configuracion FotoLite” es instalado
autométicamente como software de su escéner.

Por ello, en el CD-ROM de instalacion del escaner encontrard un programa de
edicion. Con él podra alterar las caracteristicas de la imagen original utilizando
multiples filtros, efectos y herramientas.

FotoL.ite es un programa que permite digitalizar imagenes y textos sin necesidad
de acceder a un programa de edicion de imagenes como Presto! Image Folio.

Consulte la ayuda en linea de FotoLite (disponible pulsando sobre el icono de

FotoL.ite E situado junto al reloj en la bandeja de sistema de Windows y
seleccionando [Ayuda]) para obtener mas informacion acerca de estas funciones.

Sujeta Peliculas

Los soportes para peliculas estan incluidos en el paquete. Garantizan resultados
de escaneado correctos.

A. Para escanear diapositivas montadas de 35mm (max. 4 diapositivas)

B. Para escanear peliculas de 35mm (max. 6 fotogramas)
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Usando el Sujeta Diapositivas Montadas

Inserte las diapositivas montadas en las ranuras con emulsion (no-satinado) boca
abajo.

Hay flechas e ilustraciones en el marco de cada ranura. Por favor siga las
ilustraciones para insertar las diapositivas montadas.

Usando el sujeta peliculas

Coloque las peliculas en el soporte con emulsion (no satinado) boca abajo,
después cierre la tapa del sujeta peliculas.

% ® Para resultados de digitalizacion correctos, mantenga siempre la
pelicula con la parte superior de la imagen hacia arriba y gire el

lado con emulsion (no brillante) hacia la parte trasera del escaner

(donde estén localizados el cable de energia y cable USB).

Atencion

® Hay texto en la parte de arriba y debajo de la pelicula, tales como
el fabricante, numero de fotograma, codigos de pelicula, nimeros
de batch...etc. Con la pelicula orientada correctamente como se
describe arriba, este texto deberia leerse claramente (Ej. No al
revés o boca abajo).




Insertando el sujeta peliculas

Inserte el sujeta peliculas en el escéner a traves de la cubierta para polvo. El
sujeta peliculas puede ser insertado por cualquier lado. El sujeta peliculas indexara en
cada imagen utilizando las muescas en los railes de cada lado.

Por favor deje un espacio de unos 40 cm. en ambos lados del escaner para insertar
y quitar el soporte de pelicula.

: 40cm .
I 1
::
- B 3
. 40cm .
% ® Puede sentir que el soporte de la pelicula se para en su posicion
indice. Sin embargo, antes de realizar el escaneado, por favor

presione suavemente y tire del soporte de la pelicula para
asegurarse de que el soporte de la pelicula estd en posicion
correcta.

Atencion

® En la parte superior del sujeta peliculas puede ver 'Mounted Slide
Holder' o 'Filmstrip Holder'. Mantenga siempre este lado hacia la
pate trasera del escaner (donde esta localizado el cable USB).

Mounted Flim Holder

® El sujeta peliculas se deberia insertar en el escéaner con suavidad.
No apriete el sujeta peliculas con dureza.
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Usando el botén Transparencia & Pelicula Negativa

Un solo toque sobre el boton Transparencia & Pelicula Negativa en el escaner le
permite digitalizar comodamente la transparencia o pelicula y permite guardar
automaticamente el archivo de imagen en su ordenador.

Configuracion FotolLite

1. Click derecho en el icono ﬁ FotoL.ite, o doble click en el icono FotoL.ite ubicado
en la bandeja de sistema Windows. Desde el menu que aparece, apunte a
[Propiedades].

Propiedades

Ayuda

Arercade

Salir

2. Configuracion de Preferencias

[} FotoLite : Configuracidn FotoLite

Fuente de Escaneado: |Fremyemr

Desting: |FILE j
Formato de Archivo: [+ JPG [IPET) &l
Carpeta Desting: |E:\Documents and SettingzikelviniE Explorar

Prefijio del Mombre del Archivo: ITransparenc:y

Previsualizacidn

¥ Canfirmar

Auto Procesamiento
3 o Recorts W Auto Densidad

Atributos de Escaneado

Modo: |F0tograf|'a color 24 bits j
Resolucidn: |1 800 Ll
Filtro: | Minguno j

Urit: |Inch A
Brler 1 1 4! [ 50
Contraste: " 0ty ! : W
Frama e b e e e N

Cermar | Predeterminado |

® Seleccione Fuente (el material a escanear), Destino (el software de post-
proceso para ser guardado o procesado), Formato de Archivo (el formato en
el cual se va a guardar) Carpeta Destino (la ruta para guardar el archivo) y
Prefijo del Nombre del Archivo (el nombre del archivo, y el software afiade
automaticamente 4 digitos empezando por 0000 para escaneados
secuenciales).

® Compruebe las opciones de la ventana de Previsualizacion para confirmar
el proceso.
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® Seleccione las opciones de Auto Procesamiento.
La caracteristica Auto Recortar se aplicara automaticamente si la
caracteristica Auto Densidad esté seleccionada.

® Seleccione las opciones de Atributos de Escaneado:
Puede cambiar los ajustes de Modo de escaneado, Resolucion, Filtro,
Brillo, Contraste y Gama.

® Haga clic en el boton Predeterminado si desea volver a los ajustes
predeterminados.

® Haga click en el boton Cerrar para salvar la configuracion final y salir de la
ventana de FotoL.ite.

3. Ventana Previsualizar

Al seleccionar Confirmar en la seccion Previsualizar, se puede ajustar las
configuraciones de digitalizacion en esta ventana, con la area de Anteprima
mostrando los cambios hechos.

FotoLite

%=0.00, ¥=0.00, n 1.44, P@I 03 14.4MB |pulgadas ‘Wersion 4.0.0,0

10

Ma?erial
Tipo de documento
Resolucion

Filtro

Brillo

Contraste

Escanear y guardar
Previsualizar

Salir

© o N o g B~ 0 D Py

10. Ayuda en-linea
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Configuracion de FotolLite y caracteristicas de la
Ventana Previsualizacion

iﬁl
Material - Sirve para determinar el modo de digitalizacion que utilizara para
los documentos e imagenes.
e Transparencia — Use este modo para escanear peliculas de transparencias.
e Pelicula Negativa - Seleccione este modo para digitalizar negativos de
fotografia.

.|

[Tl

= Tipo de documento - Sirve para determinar el tipo de documento que desea

digitalizar. Hay tres ajustes entre los que elegir:

e Escala de grises 8-bits — Digitaliza en 256 tonos o gamas distintas dentro
del color negro y del blanco (gris).

e Color 24-bits - Digitaliza en varios millones de colores para un maximo
realismo fotogréfico. Elija este modo al escanear diapositivas a color o

negativos.
[ L Hy
o5is
@88 Resolucion - La resolucion se mide en Puntos Por Pulgada (PPP). Cuanto

mas alta sea la resolucion, mas detallada sera la imagen y mas memoria sera
necesaria para digitalizarla, ocupando por ello, méas espacio en el disco duro.

O Filter - Estos filtros le ayudan a mejorar la calidad de las imagenes obtenidas
aumentado su nitidez o eliminando puntos excesivos y distorsiones.

Ninquno

Media: Realiza la media entre los colores de los pixeles adyacentes
para suavizar la imagen.

Difuminar: Reduce el contraste entre los pixeles adyacentes para suavizar

la imagen.

Difuminar mas: El filtro Difuminar mas, tiene un efecto mas pronunciado que
el filtro Difuminar.

Contrastar: Acentla los bordes de una imagen. Este filtro también aumenta
el contraste a los margenes de las areas brillantes y oscuras,
aumentando la nitidez.

Contrastar mas:El filtro Acentuar mas, tiene un efecto mas pronunciado que el
filtro Acentuar.
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Reducir contraste: Agudiza los bordes de la imagen para crear un ambiente mas
"limpio".

: I Brillo - El brillo es la cantidad de luz concentrada en el documento mientras se
realiza la digitalizacion.

D

Contraste - El Contraste ajusta el rango tonal de la imagen reduciendo los
tonos medios e incrementando los valores de los tonos mas altos y mas bajos.

Gamma de la imagen - Este control permite ajustar los colores de la imagen en el
ordenador. Ajuste el control Gamma de la imagen para cambiar el rango tonal del
canal del color seleccionado. Los valores gamma representan otro de los sistemas para
medir el brillo de los colores. Cuanto mayor sea el valor gamma de un color, mayor
sera el brillo de éste.

Nota: al cambiar el valor Gamma de la imagen modifica los datos de la propia
imagen; no s6lo como se veréa en la pantalla de su ordenador sino como se imprimira o
Se vera en otros equipos, etc.

Destino

Este menu incluye funciones Archivo, Photoshop, Image Folio el cual le permite
determinar que programa le gustaria usar para el Post-procesamiento de las imagines
escaneadas.

Auto Densidad

Marque esta casilla para ajustar automaticamente el Histograma y conseguir asi
una imagen mas limpia. Esto se consigue aumentando la diferencia entre los distintos
tonos de un color.

Esta caracteristica estd disponible tanto en modo Transparencia como en modo
Pelicula de Negativos.

Auto Recortar

Marque esta casilla para que el programa identifique el tamafio de la imagen
digitalizada y ajuste el Marco de recorte. EI Marco de recorte sera siempre rectangular
o cuadrado. Si la imagen introducida tiene formas irregulares, por ejemplo: forma
ovalada, el marco dibujara un rectangulo englobando todo el dvalo.
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Predeterminado

Haga clic en este boton para restaurar todas las configuraciones de esta funcion a
sus valores predeterminados.

Indicador de estado

El indicador LED verde (entre el boton Transparencia y Pelicula Negativa)
indica el estado del escaner, como se describe abajo:
Luz Estado
Encendida |El escaner esta conectado al ordenador y preparado para
digitalizar iméagenes.
Apagada  |El escaner esta apagado debido a que no esta conectado al
ordenador o éste Gltimo esta apagado.

Conexion del escaner

El primer elemento a comprobar cuando aparecen problemas de comunicacion es

la conexidn fisica entre el escaner y el PC. EIl icono FotoLite m situado en la
bandeja de sistema de Windows indica si se ha iniciado correctamente el programa
del escaner y si hay comunicacion entre este ultimo y el ordenador.

Apariencia Estado
El programa FotoL.ite se ha iniciado correctamente y el
E escaner esta conectado al ordenador y preparado para
digitalizar imagenes.
E El escaner no esta conectado al ordenador.
No aparece |Ha optado por finalizar el programa FotoL.ite, no importa que
ningun simbolo |haya o0 no conexion entre el escaner y el ordenador.

Si al iniciarse Windows, el sistema detecta que el escaner no esta conectado,
aparecera el siguiente mensaje en la pantalla para recordarselo.

"

SmartPhoto F50

El pragrama no pudo encontrar el escaner, Asequrese de que todos los cables estén correctamente conectados tal v como se
describe en la Guia rapida v reinicie este programa.
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Mantenimiento

Nota: A continuacidn encontrara una serie de recomendaciones que le
ayudaran a mantener su escaner en perfecto estado de funcionamiento

durante muchos afios.
Precaucioén

e Evite utilizar el escaner en un ambiente polvoriento. Cuando no lo utilice,
manténgalo cubierto. Las particulas de polvo u otros objetos extrafios pueden
dafar la unidad.

e No intente desmontar el escaner. Puede sufrir una descarga eléctrica. Ademas, la
abertura invalida la garantia.

e No someta el escaner a vibraciones. Podria dafar los componentes internos.

e Utilice el escaner en un ambiente donde la temperatura se mantenga
preferiblemente entre 10° Cy 40° C.
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Apéndice A.

Solucidn de problemas

Problemas al digitalizar

La mayoria de los problemas tienen facil solucion. Si el ordenador no recibe las
imégenes del escaner.

Sintoma

Causa 1

Solucion 1

Causa 2
Solucion 2

Causa 3
Solucion 3

Sintoma

Causa

Solucién

Sintoma
Causa 1

Después de seguir todas las instrucciones de instalacion al pie de la
letra, mi escaner sigue sin funcionar.

Probablemente algln sistema del ordenador no es compatible con la
norma USB.

Descargue y ejecute el archivo USBREADY.EXE en la péagina:
http://www.usb.org/home para determinar el nivel de compatibilidad
de su ordenador con la norma USB.

Los puertos USB no estan activados en el BIOS de su ordenador.
Active los puertos USB en el BIOS. Para acceder al BIOS, pulse,
normalmente, la tecla [Supr], [F1] o [F10]® durante el arranque del
ordenador. Busque en el menu que aparece las opciones referentes al
interfaz USB vy activelas. Guarde los cambios y salga del BIOS. Su
ordenador se reiniciara automaticamente. Péngase en contacto con su
distribuidor antes de realizar este cambio en su ordenador.

El controlador USB no esta correctamente instalado.

Para reinstalarlo, acceda al boton »lnicio«, »Configuracion« vy
seleccione »Panel de control«. En la ventana que aparece, haga doble
clic en el icono »Agregar nuevo hardware«. Siga las instrucciones que
aparezcan en pantalla.

Los colores de las imagenes mostrados en la pantalla son de muy
poca calidad.

El modo grafico de la tarjeta grafica de su ordenador esta configurado
a solo 256 colores o a menos.

Configure la tarjeta gréfica para mostrar al menos 65.636 colores
(modo 16 bits). Consulte el manual de instrucciones de su tarjeta
gréfica, ordenador o Windows para realizar esta operacion.

El escaner funciona muy lentamente.
Probablemente esta utilizando otras aplicaciones en segundo plano.

& Consulte el manual de instrucciones de su ordenador para realizar este cambio.
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Solucion 1

Causa 2
Solucién 2

Sintoma

Solucién

Sintoma

Solucién

Sintoma
Causa 1
Solucion 1

Causa 2

Solucion 2

Causa 3

Solucion 3

Causa 4

Solucion 4

Sintoma

Causa

Solucién

Sintoma

Causa 1

Cierre todas las aplicaciones abiertas en segundo plano.

Esta digitalizando a una resolucién demasiado alta (PPP).
Reduzca la resolucion.

Mi escaner no aparece en el listado de escaneres compatibles de un
programa.
Seleccione TWAIN como escéner.

No consigo digitalizar desde otros programas que no sean los
entregados con el escéner.

Desde el programa en cuestion, acceda al menu de configuracion del
escaner (consulte el manual del programa), seleccione »TWAIN«. En
el listado que aparezca, seleccione su escaner.

No consigo guardar una imagen o documento en un disquete.

El disquete esta protegido contra escritura.

Mueva la lengleta de proteccion situada en la parte posterior del
disquete a la posicién “cerrada”.

El disquete no esta formateado.
Formatee el disquete.

No hay espacio suficiente en el disquete para guardar la imagen o el
documento.
Borre archivos del disquete que no necesite para liberar espacio.

Quiza esta digitalizando a una resolucién muy alta. Los documentos
digitalizados a muy alga resolucién ocupan mucho espacio.
Reduzca la resolucion.

La imagen tiene un aspecto excelente cuando la visualizo en el
software entregado con el escaner pero se ve muy degradada
cuando la visualizo en otro programa u ordenador.

Cada programa y ordenador tienen un ajuste Gamma del monitor
distinto.

Cambie la configuracion Gamma del monitor en el programa hasta que
la imagen se vea igual. Consulte la documentacion del programa para
realizar esta operacion.

La imagen se ve muy bien en la pantalla pero aparece muy oscura
al imprimirla.

La configuracion del valor Gamma del monitor o el brillo del escaner
no estan bien configurados.
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Solucion 1

Causa 2

Solucion 2

Sintoma

Causa 1
Solucion 1

Causa 2
Solucién 2

Sintoma

Solucién

Sintoma

Causa

Solucion

Sintoma

Causa

Solucion

Sintoma

Causa 1

Solucién 1

Causa 2

1) Cambie el valor Gamma del monitor entre 1,0 y 1,5. Consulte el

manual del programa para realizar esta operacion.

2) Ajuste el control de brillo de la Ventana del controlador TWAIN
antes de digitalizar.

El control de brillo de la impresora esta mal regulado.
Ajuste el control de brillo. Algunas impresoras no permiten realizar
esta operacion. Consulte los manuales de la impresora.

La imagen digitalizada tarda mucho tiempo en enviarse por correo
electronico.

Ha digitalizado la imagen a una resolucion muy alta.

Digitalicela a menor resolucién (PPP).

Internet puede estar congestionada.
Envie el mensaje mas tarde.

La imagen enviada por Correo-e se veia muy bien en mi ordenador
sin embargo se ve muy oscura en el del destinatario.

La configuracion del control Gamma del monitor deben ser similares
entre los dos ordenadores.

Se producen ruidos al principio de cada digitalizacién.

El escéner se inicializa y comprueba su funcionamiento antes de
digitalizar.

Este ruido es normal.

Aparece un mensaje de error (Disco lleno) al pulsar el boton
»Digitalizar«.

Su ordenador esta bajo de recursos libres. No dispone de espacio libre
en el disco duro suficiente para procesar la imagen. Puede que esté
digitalizando a una resolucion demasiado alta.

Obtenga una unidad de disco duro de mayor tamafio o vuelva a
digitalizar la imagen a menor resolucion.

Aparece un mensaje de error (Error E/S de disco) al pulsar el
botdn »Digitalizar.

Este error aparece si el disco duro no dispone de espacio libre
suficiente para procesar la imagen.

Libere espacio en el disco duro. Deinstale o elimine archivos o
programas que no necesite.

El disco duro esta muy fragmentado o puede contener sectores
defectuosos.
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Solucion 2

Sintoma
Causa 1
Solucion 1

Causa 2
Solucion 2

Causa 3
Solucién 3

Ejecute la utilidad Scan Disk incluida en Windows. Consulte el manual
de instrucciones de su ordenador o de Windows para saber como
ejecutar y utilizar Scan Disk.

Aparece el mensaje de error: “No se encuentra el escaner”.
Los cables USB no estan conectados correctamente.
Repase las conexiones.

El cable USB es demasiado largo.
Utilice el cable USB proporcionado con el escaner.

El transformador del escaner no esta correctamente conectado.
Compruebe las conexiones. Si el transformador estd conectado a una
toma de corriente protectora equipada con un interruptor, verifique que
el interruptor esté encendido.

Preguntas comunes

Sintoma
Solucién

Sintoma
Solucién

Sintoma

Solucion

¢ Como puedo guardar una imagen en formato JPG?

1) En el programa de edicién de imagenes, acceda al mend »Archivox,
2) Seleccione »Guardar comox.

3) Introduzca la carpeta donde desee guardar la imagen.

4) Seleccione en el menu »Guardar como tipo« el formato JPEG o JPG.
5) Asigne un nombre al archivo.

¢ Como puedo cortar una imagen y pegarla en otro programa?

1) Seleccione el area a cortar.

2) Haga clic en »Edicion«.

3) Seleccione »Cortar.

4) Arranque el programa donde desee pegar la imagen.

5) Haga clic en »Edicion.

6) Seleccione »Pegar«.

Si desea obtener méas informacion sobre esta u otras funciones consulte
la documentacion del programa.

¢Como puedo enviar una imagen digitalizada por correo
electrénico?

Guarde la imagen en un formato de archivo compatible con su
programa de correo electrénico (normalmente: JPG o PNG). Una vez
guardada la imagen, consulte la documentacién de su programa de
correo electronico sobre como adjuntar un archivo.
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Apéndice B. Especificaciones®

Tipo de escaneo CMOS

Resolucion 6ptica 1800 ppp

Resolucién maxima 3600 ppp x 3600 ppp

interpolada

Profundidad de color 24 bit/pixel

Boton de accion Transparencia & Pelicula Negativa
Modo de escaneo Una pasada

Ambiente Requerido WEEE / ROHS

Interfaz USB 2.0

Peso 308.5¢

Tamafio 104 x 155 x 100mm (4.05"x6.1"x3.93")

Sistema operativo

Windows 2000 / XP / Vista / 7 compatible

Software Bundled

FotoL.ite
NewsSoft Presto! ImageFolio

% Espicificaciones de hardware puede modificarse en cualquier momento sin previo aviso.
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Apéndice C.

Servicio de Atencion al Cliente y
garantia

Si encuentra problemas con su escaner, por favor, repase las instrucciones de
instalacion y consulte el apartado Solucion de problemas de este manual.
Si desea acceder a alguno de los Centros de Atencién al Cliente, consulte la

Gltima pégina del manual. Uno de nuestros representantes le atendera con mucho
gusto de lunes a viernes en el horario de oficina que le indicamos a continuacion:

Europa 9:00 a.m. —5:30 p.m. (CET)
EE.UU., Canada, Africa, Asia | 9:00 a.m. —6:00 p.m. Taiwan Time
y Pacifico

Con el fin de agilizar el proceso, prepare la siguiente informacion de su escaner
antes de Ilamar.
e Nombre y nimero de modelo del escaner
e Numero de serie (Situado en la parte posterior del escaner)
e Una descripcion detallada del problema
e Fabricante de su ordenador y modelo
¢ Velocidad del procesador de su ordenador (p.ej.: Pentium Il 400, etc.)
e Sistema operativo y marca del BIOS (opcional)
e Nombre del paquete de software, version o edicion y fabricante
e Otros dispositivos USB conectados

Declaracion de Garantia Limitada

Esta Declaracién de Garantia Limitada solo es aplicable a las opciones
adquiridas originalmente para su utilizacién particular, y no para su reventa por un
distribuidor autorizado.

La garantia del fabricante incluye todas los componentes y mano de obra, y no
sera valida sin el recibo o factura original de compra. Para poder disfrutar de la
garantia, pongase en contacto con el distribuidor autorizado o visite nuestra pagina
Web para obtener informacion sobre los servicios disponibles, o utilice el correo
electronico para solicitar mas informacion.

Si traspasa este producto a otro usuario, éste podra acceder a la garantia durante
el periodo restante. Entregue esta declaracion junto con la factura de compra al nuevo
usuario.

Garantizamos que este equipo estard en perfecto estado de funcionamiento y
realizara todas aquellas funciones descritas en la documentacion. En la provision de
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prueba de compra, las piezas o componentes de sustitucién asumiran la garantia
remanente de las piezas a las que sustituyen.

Antes de entregar este producto a un Servicio Técnico, elimine todos los
programas, datos o sistemas de almacenamiento removible. Los productos entregados
sin software o0 sin manuales seran devueltos sin dichos elementos.

Este Servicio de Garantia Limitada no cubre los dafios causados por problemas
derivados de accidentes, desastres, vandalismo, mala interpretacion, abuso, ambientes
inadecuados, modificaciones de programas, de otras maquinas o modificaciones
realizadas por otros servicios técnicos.

Si este producto es un componente opcional, esta Garantia Limitada se aplicara
solo cuando el componente sea utilizado con el equipo para el que fue disefiado.

Si tiene preguntas adicionales sobre la Garantia Limitada, por favor, péngase en
contacto con la tienda donde adquiri6 el producto.

ESTA GARANTIA LIMITADA SUSTITUYE A CUALQUIER OTRA
GARANTIA, EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUYENDO, PERO NO LIMITADA
A, LAS GARANTIAS COMERCIALES Y DE APTITUD PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR. SIN EMBARGO, ALGUNAS LEYES NO PERMITEN LA
EXCLUSION DE GARANTIAS IMPLICITAS. EN DICHOS CASOS, LAS
GARANTIAS IMPLICITAS Y EXPLICITAS ESTAN LIMITADAS EN
DURACION AL PERIODO DE GARANTIA. NO SE APLICARAN GARANTIAS
DE NINGUN TIPO TRANSCURRIDO ESTE PERIODO.

Algunas jurisdicciones no permiten limitar en el tiempo las garantias implicitas,
por lo que la limitacion anterior puede no tener aplicacion.

Bajo ninguna circunstancia seremos responsables de:
1. reclamaciones de terceros hacia Vd. por pérdidas o dafios, 0
2. perdida de, o dafios a sus registros o datos, 0
3. dafios econdémicos derivados (incluyendo pérdida de beneficios o ahorros)
o dafios accidentales, incluso si hemos sido informados de su posibilidad.

Algunas jurisdicciones no permiten la exclusién o limitacion de los dafios
accidentales o consecuentes, por lo que la anterior limitacién o exclusion puede no ser
aplicable en su caso.

Esta Garantia Limitada le proporciona derechos legales especificos. También
puede tener VVd. otros derechos que varian de jurisdiccion a jurisdiccion.
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